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Slika Matere bozje je bila do leta 1915. v baziliki na Sveti gori. Vsako leto
je romalo na tisote Slovencev k njej. Ko se je zacela vojska z Italijo, so jo
prenesli v franciSkansko cerkev v Ljubljani, kjer jo hranijo Se sedaj.

Slika nam predstavlija ubogo begunsko druZino, zbrano v prisréni molitvi krog Cudodelne podobe Matere
bozje s Svete gore, prose¢ milosti in varstva Njo, ki jo je ista vojna vihra pregnala iz starodavnega svefiSca.
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ILUSTRIRANI GLASNIK
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Mati in hdéi.
Povest z nepotrebnim uvodom.
Spisal I. Mohorov.

»Koga misli§, da je Ljubljana vas! Na
tisoc¢e jih gre tu mimo. Lepa bi bila, ce
bi vsakemu na nos pogledala, ali pa ga
vprasala, odkod da je. Moja ljuba, po-
znam Ze, poznam tiste, ki pri meni ku-
pijo. Tako je v Ljubljani!« rekla je bra-
njevka — vljudno.

Ko so Pusavéeva mati doznali, kako
je v Ljubljani, niso vedeli, kaj bi storili.
V cerkev so stopili, priporoéili sebe in
héer Bogu, pa sklenili, da pojdejo zdaj
kar po mestu,

»Mi da Bog, da naletim na kakega
znanega, ki mi bo povedal naprej!«

Oé¢ividno je bilo
nekaj medtem bra-

STEVILKA 3.

Svetoval je zato Zeni, naj gre v mestno
hiso na ta in ta oddelek, kjer imajo go-
tovo zapisano njeno héer. Pristavil je sicer,
da nocoj ne opravi ni¢ veé, naj pride drugi
dan po devetih.

Zenica ni vedela, kaj naj poéne. V
Ljubljani biti in ne vedeti za h&er. Sklenila
je, da poskusi Se eno. Po mestu pojde,
morda naleti slu¢ajno na Toncko. Bo Ze
kako, po jesih ali sol jo posljejo, ali po
cuker, ki so neki mestne gospe pozabljive.
»Pa jo bom srecala.« Trapala je do smrti
trudna po trdem tlaku, dokler se ni zve-
cerilo in Ze ni mogla razlo¢evati mimo-
ido¢ih v obraz. Zalostna je pomislila na
dolgo no¢, Obenem pa je zacutila brez-

mejno trudnost in zahrepenela po poéitku.
Doprasala je do »Starega Tislerja«.

njevko omehéalo. Za-
kaj, ko je sla gorenj-
ska Zenica mimo, jo
je v resnici spoznala
in rekla:

»Vi, mati! Kdo
pa je tista Ancka ali
Tonéka 7«

»Moja héi je, Bog
pomagaj,« je rekla
Pusavéeva mati.

»Pa ni¢ ne veste,
kje sluzil«

»Kako bom ve-
dela l«

Branjevka je po-
kazala z roko preko
mosta:

»Policaja tam-le
vpradajte. Anti bo
vedells

Pusavéeva mati
so pripravili variha
miru in reda v veliko zadrego, ker je
moral Zenici v njeno veliko zac¢udenje po-
vedali, da ne pozna nobene Ton¢ke Vodir,
in da prav ni¢ ne ve, kje bi neki bila
Glasna vas. Da tega poslednjega ni vedel,
ni ¢udno, kajti tedaj 3e ni imela slednja
vas v mestnem dnevniku svoje posebne
rubrike. Novic iz leta 186", kjer je neki
anonimen , * , razlagal etimolodki posta-
nek Glasne vasi, mestni varih ni poznal.

S sofke Ironte. Pogled na razvaline ob zvoniku
cerkve v Temnici na Krasu,

S soske fronte. Notranjstina cerkve v Temnici na Krasu.

»Glej jo no, kako se je lagala Mre-
nova Katra,« je pomislila, vide¢, da. pred
omenjeno hifo ni nikakih skladov deska,
in vstopila.

Bele kave je naroéila, pa
¢e bi mogla ponoéi tu ostati.
jazno dekle ji je postreglo.

»Odkod pa ste, mati 7« je vprasala iz
navadne vljudnosti.

»1z Glasne vasi sem, na Gorenjskem.«

»Oh, jaz pa imam znanko, ki je tudi
od tam. Tonéka ji je ime, Toncka! Pri-
imka se pa prav res ne spomnim ved.«

»Vodirle se je vse osréje zatreslo v
Pusavéevi materi.

»Prav ona, ali jo poznate 7«

»I15¢em jo! Moja héi je,« je z drhteé¢im
glasom rekla Zena in prosila: »Oh, povej
mi no, kje sluzi, povejl«

Po preprosti kmeéki in pametni in
slovenski navadi je tikala dekle. Ali je
bilo tej prav ali ne, ne preiskujem. Vem
pa, da je odgovorila.

»Kje sluzi? V Trstu vendar, kaj ni¢
ne pise 7«

»V Trstu?« se je zadudila Zenica, me-
neé, da gotovo ni prav umela.

»Seveda, v Trstu. Ali ste gluhi. Saj je
ze pol leta tam.«

Pusavéeva mati so molée potegnili iz
7epa ruto in razvezali za goldinar desetic.
V drugem voglu rute so imeli ovezana ona
dva goldinarja iz Kranja.

Zatudena je pogledala natakarica
Zeno.

»Kam pa pojdete zdaj?«

»V Trstle

»Trst ni blizu. Pet ur vozi vlak.«

»Pet ur! Ali to mnogo stane 7«

»Kake tri goldinarjel«

»A toliko 7«

&ovpraéala.
lado, pri-

PuSavéevi materi se je vse okrog nje
zavrtelo, ko v sanjah je slisala natakarico:

»No, pa jo lepo pozdravite Tonéko,
kadar jo najdete!«

»Nikcli je ne najdem!« je zastokala
Zena glasno in se opotekla na cesto.

Na postaji so ji povedali, da s tistim
denarjem, ki ga ima pri sebi, nikoli ne
more v Trst. Tedaj je vzela listek do do-
ma. Tako je mislila:

»Dvanajst goldinarjev imam doma v
postelji. Vzela jih bom, pa pojdem v Trst.
Ljubi Bog, daj, da bi le Ziva in sreéno Se
prisla domov.«

Bliskovito jo je nesel gorenjski vlak.
Rahlo jo je omotilo enakomerno tresenje.
Pozabila je deloma, da se vozi domov, in
v nekaki nestrpnosti je c¢akala, kdaj da
pride Rakek. To edino postajo je poznala,
ker se je bila svoj ¢as neka iz Glasne
vasi porocila tja, pa so rekli, da je ob
zeleznici v Trst.

Stoprav ko je zagledala nejasne ob-
rise Kranja in za Kranjem od mesedine
oblite Kamniske planine, se je zavedla.
Za hip se je zagledala v tiste daljne vrhove,
ki jih je gledala z druge strani doma vsak
dan od prve mladosti. Nepopisno brez-
skrbno ji je bilo za hip. Samo za hip, kajti
v naslednjem Ze ji je 8lo skozi srce kot noz.

»Oh, Tonéka, zakaj si §la od Mlinar-
jevel«

Vstopilo je dvoje Zen. Ena je bila
rejena in rdec¢a, druga je bila slabotna in
je burno sopla. Rejena je sedla k oknu,
slubotna se je stisnila k PuSavéevi materi.

»Sirota je vendar!« je rekla slabotna
tiho.

»Kaj sirotal« je odvrnila zavestno
rejena. »Pamet bi bila rabila, pamet. Se-
veda, Boga pozabi, potem pa v vodo skaée.«
In Se trie je pristavila:

»Bi le rada vedela, zakaj neki starsi
mlada dekleta vsvet posiljajo. Lepi stardil«
Bolehna sopotnica je prikimala. Pudavcevi
materi se je stisnilo srce nepopisne groze.

»Kaj je bilo Z njo? Cegava je?«

sKaj bo Z njo. Danes so jo potegnili
iz Save l«

»Pa kako je to mogoce 7« je govorila
PuSavéeva mati in nepopisna groza ji je
jemala vso razsodnost, da to vendar ni
njena Tonécka.

S sofke fronte. Pogled na razvaline nad veli-
kim oltarjem cerkve v Rentah.
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Cesar na Goriskem; zadaj skupina domadinov.

»Kako nekil« je ——
odvrnila rejena Zena,
ssaj Ze v listih pisejo !«

% Ali je Ton¢ka 7« |

»Liza je bila,« je
dahnila bolehna Zena.
Vlak je obstal. Spre-
vodnik je kriknil na
Pusavéevo mater, naj
izstopi. Planila je iz
voza, Se dobro uro je
imela do doma. Od
grozae misli gnana
je drvela v noé, pa-
dala po gozdni poti
ob koreninah, vsta-
jala in ihtela.

Kotlina, ki jo je iz-
kopala laska granata.

»Ljubi Bog, Toncka, saj ne more biti
res, ne more biti. Ton¢ka, moj otrok,
‘rodila sem te, dojila sem te, ljubila sem
tel« V Se veéjo grozo se je domislila be-
sed rejene sopotnice:

sZakaj neki star5i mlada dekleta v.

svet posiljajo !«

+0 Jezus, o Jezus!« je drhtelo v ma-
teri. Zasopla je obstala, posluhnila: ali ni
zopet zaklicalo?

«Matile ...

Odprla je vrata v hiSo, naZgala lué.
In tedaj je opazila na oknu zganjen list.
Raztrgala je telegram in strmela v érke.
Ni brala in je vedela vse, vse...

Ne, vsega ni vedela, in to je bilo dobro.
Vedela je ze itak dovolj, da je Ton¢ka
umrla, umrla.

Kot sneg bela v lasi je zjutraj vstala
in nesla k fari dvanajst goldinarjev za —
mase . . .

-

(Konec.)

Na kmetih.

Iz dnevnika obéinskega pisarja. Na svetlo
dal Joze Plot.

Stopila sva v breg. Mocan, prijeten
duh je vél vsevprek: disala je praprot v
golicavah in brinov grm ob razpotjih;
dale¢ naokrog se je sirila vonjivost bo-
rovéeve smole in dehtela je tezko oblo-
Zena trta v vinogradih. »Grru, grrrul« so
se smejale grlice. Iz gozda so se oglasali
drozgi in srake. V dolini je rumenelo zor-
no zito, zelenele so travne poljane, ob
cestah, na holmih in poboé¢jih so belele
prijazne hiSe, okrasene z vinsko brajdo.
Z njiv so se vradali Zenske in Rusi, z
motiko na rami, ali srp pod pazduho; od

nekod so se razlegale sveze, mlade pesmi.

Pod solnéno brajdo je sedel mraden
starec,

»Dober veéer, oce !«

»Bog daj l«

»Kje imate pa Tinko 7+

»Za pedjo sedi.«

Stopila sva v hiso, Ljudje so e ustra-
sili nepricakovanega obiska.

»Ste kaj pozdravili mojskrco?« je
vprasal kaplan.

»Tina, kje pa si, gospod so prislil«
je poklicala mati, éemerna, zadiréna Zen-
ska, ki je Zveéila tobak.

Od polka ,,sedemindvajsetih”,

1. Kadet Martin Gosak, absolvent goritkega uéi-
teljis¢a (padel na Krasu), 2. Poroénik Ciril Krafe-
vec, odvetniski kandidat iz Gorice [na goriskem
boji#éu). 3. Kadet Heri Hirschmann, kand. jur., ¢lan
«Dneva®, iz Ljubljane (ranjen, v laikem ujetnidtvu).

S peéi se je dvignila osemnajstletna,
starikava mladenka. Jeti¢no dekle, neraz-
merno zra$¢eno, z nabuhlimi, zelenkastimi
lici in velikim, nekoliko srepim pogledom.

»Zakaj ne gre$ na solnce 7«

»Ne smem«, je dejala Tinka mrivo ter
se strahoma ozrla na mater.

»Kaj $el« se je ogoréila starica. »Re-
kla sem ji le, naj gre sivat. Ce pravi, da
je bolna — mar jo gonim na njivo? Ce
sem jo pa dala izuéiti v Sivanju, ali ji ni
potlej vseeno, ¢e sedi pred hiso, za peéjo
ali pa za strojem? Sivati — to vendar ni
nikak$no delo. Predpasnik sem ji rekla
narediti; mislite, da ga je napravila? Ni¢
ne dela, ni¢ ne uboga, nié, prav ni¢! Ali

Snidenie po 30 mesecih. Letos so se nepricakovano seili na goritkem boji¥¢u bratje Brefan
iz§Podgore pri Gorici: desetnik Benedikt, desetnik Rafael, Eetov. Peter in nadporoénik Ludovik.
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pravi tako ¢etrta bozja zapoved? Le po-
svarite jo!l«

Starica je razsrjena izpljunila preive-
¢en &ik.

»Toda, mati, Tinka je bolna. Ce bo
prezgodaj umrla . . .«

»Umrla 7! Nak, takale ne bo umrla!
Taki ljudje Zivijo 70 do 80 let, ker ne
delajo in se jim nié ne ljubi!
Jaz nalozim cel ko# srebo-
tovine . . .«

Dekle je poslusala in
zdelo se je, da ji gre komaj
do srca. Nema, pol ziva je
srepela zdaj v mater, zdaj v
naju. Zivot se ji je nalahno
tresel, in vodene, velike oéi,
ki so bile presunljivo prazne
in je tlelo v njih le neko
brezizrazno pri¢akovanje, so
se blodno, brezéutno zami-
kale.

Izpod mize je Zalostno
zavekal slaboten otroski glas.
Dveletno,  bledi¢asto dete,
umazano in ovito v zane-
marjene cunje, je Zdelo v
raztrgani koSari in otepalo
po muhah.

»Glej ga pamiza, zdaj se
pa $e ti cmeri! Vidite, go-
spod, tako je, vrh vseh nad-
log naj se pa ¢lovek ukvarja
Se z otrok otrokil« je dejala
starica in vtaknila otroku
dudlo v usta, »Privosé&ila bi
jih Vam, gospod, o kako bi Vam jih pri-
voscéila l«

Kaplan je tolazil Tinko in prigovar-
jal materi, naj jo puséa na solnce in je
ne sili k delu. Dekle je nakoliko ozivelo
in se mu zahvalila.

»Bi me izpovedali v nedeljo 7« je Se-
petnila.

»Kadar hoces. Le pridi in kar poklié¢i!«

»Pa da bos povedala, kako me ubo-
gas!s je Se pristavila mati.

»Se je zredila, kaj 7« je zamrmral oce,
ko sva stopila iz hiSe. »Seveda, predobro
se ji godi, deklini.«

Zbogom, ne-
srecni, ubogilju-

cej po dolenjsko in poveznil na glavo
klobuk s purmanovim peresom.

Nehote sem se domislil na tista polza-
senfena, pozablijena in otopela bitja, ki
se sklanjajo na vecer iz nizkih odprtin
ljubljanske cukrarne, zroé¢ na smradljivo
mlakuZo, ki se lenivo pretaka spodaj v
strugi; nadstropje za nadstropjem — isti

— ~

Ruski rezervist se poslavlja od fddbine pred odhodom

mrki obrazi; zamolkel Zviig, pritajena
pesem, nenadna kletev ali precudno se
razlegajoé vrisk iz hripavega grla — to
je vse, kar se oglasi izza teh zidov; a
ljudje, ki strme izza teh mejnih lukenj, se
komaj ganejo, vedno isti mrki, okrneli
obrazi — in komaj da se kdo nanje ozre
od mimoidoéih... »Glej Rusa! oh,
kako smrdil¢ — —

Pod prvim kozelcem sva opazila pet-
insestdesetletnega, majhnega kmeta. V
eni roki je drzal mehur s tobakom in ne-
mudno, v silni naglici je brskal in nekaj
iskal v snopovju med latami.

»To je edini gospod med kmeti,« je
pripomnil tovaris.

»Kaj ste pa izgubili, gospod oc¢e De-
rehtar 7«

»Pravim, pravim, ali ni to od sile?
Svojega turka sem zapravil. In tako od-
licno pipico kar tjavendan izgubiti! Saj
Vi, gospod, ste jo Ze videli — Se moj
' rajnki oée so iz nje kadili.«

Kar vrtel se je na svojih
kratkobedrih nozicah, stako
ihto je iskal in zasledoval
svojega »turka«. Z glavo je
rinil med resasto pSenico,
trikrat zapored pogledal pod
voz in obrnil vse kose, [(lurka’
ni bilo na prikazen,

»Ja, ja, hvalabogu, da
imam Se vivéek za rezervo,«
je konéno nekoliko potolazen
vzdihnil. Privlekel je na dan
preluknjan, razpadajoé viv-
¢ek, spravil mehur in potem
ves c¢as vrtel odgriznjeno,
prazno cevko v brezzobih
¢eljustih. +Tale vivéek so pa
§e moj stari ofe kupili in
mehur so dali moja rajnca
teta . .. Gospod, ste zZe videli
moj novi svinjak 7« je hitel.

Leteli smo takoj v svi-
njak. (Mimogrede pripomnje-
no: medtem sem imel priliko,
videti na lastne oé¢i, da ima
Derehtar res desni uhelj od-
$¢ipnjen, kakor je bil omenil
moj §ef med nastevanjem »posebnih ana-
menj« iz obéine sv. Luke. Kako se je pri-
petila ta nesreca, povem morda drugic.)

»Vse cementirano, tukajle se odteka
gnojnica, takole poklajamo naSim puj-
skom ... Viz ga, Zino, se bos obrail!
Proé, proé, proé! Poglejte tale Zelezna
koritca! To drzi sto let, tiso¢ let drzi! In
Zinola poglejte!ls

ino je res eksemplar posebne sorte.
Ko je opazil, da ga obéudujemo, se je
pokorno razlezel z vsemi $tirimi po svoji
vkabini«. Ta Zino, zivalca silno ¢&edne
vnanjosti, lepo zavaljena in ne prevec

umazana, z ob-
éudovanja vred-

na bojisce.

dje!

»Oba sta pi-
janca, ofe in
mati,« mi je po-
jasnil  tovaris,
»Grunt sta za-
pravila, potem
je on ¢&evljaril
in druzino ob-
deloval s kopi-
tom. Zdaj Zive
od podpor po
sinovih, ki so v
vojski.« —

Prispela sva
na Knezji vrh.
Pri koritu va-
skega studenca
se je pral maj-
hen, Sirokopleé
fant. Ne bi ga
spoznal, da je
ruski ujetnik, ko
bi ne bilo na
njegovi kranjski
suknji viite Ste-
vilke . . .

»Si zadovo-
ljen 7«

»Ni slabo, ni
dobro!« jo je za-
vil Rus)zZe*pre-

DS

Ruski pastir s konji na pasniku v stepah.

no zakrivljenim.
gibénimrepkom.
'Ta bo po-
castil svetega
Martina,« je ob-
razlozil Dereh-
tar, za svojega
imena voljo na-
zvan gospod.
Natosmoisto-
tako nemudno
leteli v hlev.
Prav v kotu
se je svetil bel
jun¢ek, Dereh-
tar ga je objel
od ganutja.

’ »Kakor otro-
ie je — tale moj
junc¢ek. Sedem
tednov je slar,
pa ga poglejte:
kakor ulit! In
kako je priden!
Veste, vse rad
pojé, da je ve-
selje, — ja, na
vS§0 moc je pri-
den! Samo po-
glejte ga in tole
kozico otipljite:
kakor Zamet!«
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Zgrabil je za junékovo hrbtisée, tako
da je sicer pridni junéek z nevljudnim
kolebom moral izraziti svoj protest nad
takovim ocenjevanjem svoje koZe.

»Ja, in ognjis¢e smo zdaj dogotovilil«

Leteli smo v kuhinjo, kjer so mati
Derehtarica ravno kuhali vecerjo.

»Viz ga nol« se je smejala
zena nekoliko v zadregi, ker je
hotel moZz med vnelim razka-
zovanjem obrniti vsak lonec,
+Ali jih to briga, gospode!«

»Kakopak!« je odvrnil De-
rehtar. »Kaj jih bo pa zanimalo,
¢e ne takova reé! Nas gospode
zanima vse ena re¢. — In, go-
spod, jabolka, jojmene, por-
mena za lani§éem se kar udira !«

Ravno jo je hotel udreti
spet ven, ko mu je zastavil pot
pes Hektor z — od3¢ipnjenim
uhljem,

To priliko je uporabila ma-
ti, da je pregovorila svojo za-
konsko polovico in pomirila
njegovo ¢ezmerno ihto do po-
uénih sgospodarskih razkazo-
vanj.« Derehtar se je oddihnil
in se zadovoljil stem, da je na
pragu zaklical hlapcu Janezu,
ki je Se oddale¢ vozil z njive,
da je Ze Ancka prinesla kore-
nje v koSu...

vZdaj pa, Zefa, le ro¢no v
skanclijo« in iz kota natoéil«

Peljal naju je v izbo in po-
sadil za orehovo mizo, razgr-

po tem trdem tlaku in si ne morem razja-
sniti, kaj sem pravzaprav hotel tukaj po-
iskati. Gledam in nic¢esar ne vidim, oziroma
ne morem doumeti, kaj vidim.«

Strmel je v ljudi, vsakemu posebe pro-
dirajoé v obraz.

»Hotel Slon |« se je zavedel. sKaj i§¢em?

nivéi Ceznjo rdece - marogast

prt. Derehtarica je prinesla

kruha in stopila v »skanclijoe
po vino.

»Veste, to je tako,« je raz- Poveljnika ruske armade: desno general Brusilov,
lagal dobrovoljni moz, deleé vrhovni poveljnik, levo general Gurkov, povelinik juzao-
kupice. +V celi fari sva samo zapadnih ¢et, — ki sta baje Kerenskemu nasprotna,
dva sderehtarja« (on in tovar-
niski direktor v Fabriski vasi) in samo trije Ali ¢ase, ki so bili?
gospodi: gospod Zupnik, gospod kaplanin Ko so fe viseli pred
gospod Derehtar s KneZjega vrhal« Staculom kapuni, ko so s

Se njemu samemu se je prostodusno
zasmejalo in odmaknil je prazni vivéek iz
brezzobih &eljusti.

Natoéil je in voséil:

»Pa na zdravje vsem gospodom !«

Ker se je »ex!¢ ponesre¢il, je menil
gospod Derehtar:

»Pa se nista tudi vidva zapisala v
tisto €rno druzbo, tistemu gospodu. ..
kako se jim Ze pravi? Oné, onegavi suhi,
suhi ... saj je bilo enkrat o njih branje...
Ampak jaz pravim, po pameti se mora
piti! Pa bi §li zdaj malo v vinograd po-
gledat, kaj?« se je razvmel. »Veste; v
moji »kapelci« so §e sodi pod ¢epom...«

Tako sem se poblize seznanil z go-
spodom Derehtarjem, ki je vsekakor tudi
eden izmed tistih magnatov, ki mi je o
njih pravila Pelkula.
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Vazna in pomembna zgodba.
Joze Plot.

Alfonz se je vroil z bojis¢a. Ko sem ga
danes nenadoma sredal, beZefega po ulici,
sem se ga skoro ustradil. Fant — in je imel
nasrSene obrvi, da so mu zoiene o&i mrz.
litno temnele iz prepadlega lica.

»Bog ve, po kaj sem prigel v ta dirin-
daj! Ko sem lezal na kratkem kamenju, sem
s¢ dosledno vsak dan domislil ljubljanskih
ulic. Tam, tam! Danes Ze dve uri koraéim

se dame ustavljale pred
njimi in so mimogre-
do&i kavalirji ob&udo-
vali dame in kapune...
Cesa i3&em 7« Stegnil
je impulzivno roki, da
mu je sablja trdo za-
rozljala ob kamen.

»Fonzelj, ah, Fon-
zelj!« je zavrisnila na
desni mlada znanka.
»In ni¢ ne pifes, Ca-
kaj!. . .«

»Kaj ¢em pisati 2«
je nadaljeval Alfonz.
»Ko sem bil prvi me-
sec v fronti, sem mnogo
govori¢il na vse stra-
ni. Od same praznote,
ki je stradila v srcu.
Toda, kaj &em tam s
parfumiranimi pozdra-
vi? Polemu parfum,
ko je &lovek sam, la-
ko grozno sam?! Cez
mesec dni se mi je pa
pripetilo, da je Svignila
krogla mimo mojih
senc, Ves tas sem gle-
dal smrli v obraz —
ali zdrznil sem se sam
pred seboj. Kakor da
se je dvignila ~pred
mojim zivljenjem skriv-
nost, neodkrita od &lo-
veskih oti. Nikdar veé

si je ne morem pri¢arali in obnoviti v svoji
dudi tako ogromne in popolne, kakor je pla-
nila takrat mimo mene. En sam hip sem jo
dozivel v vsej njeni jasnosti in veli€ini, v
vsej njeni brezobzirnosti in resni¢nosti. Kar
je ostalo v dudi, je le motna sled tiste
skrivnosti, samo zavest nevrednosti in niz-
kosti, neka neodoljiva Zelja in strah, ukaz
dolZnosti ... In zdi se mi, da se mi je la-
krat razodel velik del moje lastne dude, da
sem pogledal vanjo kot e nikdar. ..

Nai Cas je pritakovanje. Pri¢akujemo
necesa, nekaj velikega, izrednega. Vidis te
ljudi, te nepokojne, neutrudne potnike? Vsi
imajo o¢&i diroko nastezaj odprte, samo po-
gledati ne smed vanje, in vsakomur je na
jeziku vpradanje: Kaj bo, prijatelj? Zivimo
in nitesar ne dozivimo. Nenavadni &asi, tako
primerne okolnosti — in &e pogleda ¢lovek
nazaj na vso to ropotijo, vidi komaj trohico,
ki bi bila tudi zanj zadosti vaina. Toliko
genljivih dogodbic in nobene markantne zgod-
be, da bi si jo &lovek zapomnil iz samega
veselja, ker mu je usojeno, pri¢evali njeno
istinitost, da bi jo shranil za ¢ase, ki ne bodo
izredni in nenavadni. Takole kak dragocen
spominek bi si rad preskrbel, pa ni ni¢ — —
doklej bomo §e ¢akali? Morda sem tudi jaz
tam v strelskih jarkih akal tiste velike, pri-
cakovanja vredne zgodbe. Zdi se mi, da sem
tudi jaz samo zato hrepenel v to obljudeno,
govoredo ulico, da bi poizvedel, ali se je
ze izvréila lista zanimiva, &udna zgodba,
morda v nasi domovini, morda celo v Ljub-
liani; zakaj jaz je tam doli $e nisem opazil,
niti nisem sliSal o njej govoriti. Ali se je Ze
zgodila 7«

Cez dolgo je povedal obsodbo.

»Kaj takamo, slepci, kaj i§¢emo! Kaksno
zgodbo sem prisel iskat na cesto? Tepcil
Kar se je imelo dogoditi, se je Ze izpolnilo.
Kaj &akamo, ko je Ze dopolnjeno razotara-
nje! Vé&asih sem bral evangelij: »Sekira je
postavljena drevesu na_korenino ...« Ali ni

Ruski ministrski predsednik Kerenski (<), prvoboritelj v
revoluciji, imenovan ,reditelj domovine”, velmoz dela in svobode
v demokratiéni Rusiji - zdaj v sporu z najvi§jimi vojaskimi krogi.
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to dogodba, dovolj vaina, najpomembnejsa
zgodba?! Po svetu letamo za njo, da bi jo
videli, pa jo nosimo v srcih, pa nam gleda
iz o8i — — Ali ¢akamo, da telebnemo na
tla? To bo preotitna, pregrozna zgodba !«
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Po svetu.

Preosnova Avstrije.

Vedno bolj jasno je, da treba naso
drzavo postaviti na zdravo podlago samo-
stojnih narodov, ki bodo sami zase vsak
kot drzavna in upravna skupina skupno
pod habsburskim Ze-
zlom tvorili mogoéno
prihodnjo  Avstrijo.
Poleg skupnega na-
mena ima v tej vojski [ :
vsak narod naSe dr-
zave la posebni na-
men.

Pa tudi smisel za
preosnovo  Avstrije
prodira vedno v Sir-
e sloje. Tudi pri nas
na jugu drZave ¢Euli-
mo, da treba Avstriji
pa jugu mocnega
obrambnega branika
proti zunanjim so-
vraznikom. Tega pa
tvori le moéna jugo-
slovanska drzava pod
habsburiko dinastijo.
V tem pogledu se
nam zdi vaZna iz-
java vseh zastopni-
kov Slovencev:

izjava.
AA_ T TR—

1. Podpisani za-
stopniki  Slovencev
izjavljamo, da se soli-
darno pridruZzujemo
drZavnopravni dekla-
raciji Jugoslovanske-
ga kluba z dne 30. maja 1917. Po nafem
Zivem prepri¢anju je bodoénost habsburske
monarhije mogoc¢a le na nacelu resni¢ne
svobode narodov, a bodoénost nasega na-
roda le na nadelu zdruZenja Slovencev,
Hrvatov in Srbov, ki prebivajo v nasi
monarhiji.

Oboje: Svobecdo in edinstvo pa more
nasemu narodu zagotoviti in ohraniti le
samostojna, na nacelu samoodloébe naro-
dov zgrajena jugoslovanska drzava pod
zezlom habsburike dinastije. Zato zahte-
vamo, da se &impreje izvede to jugoslo-
vansko edinstvo in se v tem oziru zatp-
ljivo zanasamo na oéetovsko naklonjenost
nositelja habsburike krone, ki je v kratki
dobi svojega vladanja tolikrat posvedoéil
svojo praviénost nasproti svojim narodom.

2. Pravtako se skupno pridruzimo
mirovni Zelji papeza Benedikta XV. Ce
drzave sprejmejo za podlago mirovnih do-
goverov misli, zaértane v npjegovi nolti,
tedaj smo prepri¢ani, da se bo skoraj med
narode vrnil mir in da bo ta mir res
trajen in blagonosen v sreéo narodov in
drzav. Vojska pa je tudi jasno pokazala,
da mora na mesto sile stopiti pravica.
Ideje o razorozenju, o svobodi morja, o
razsodi§éih, o praviénosti nasproti teZnjam
narodov, so zmoZne zapoceti novo dobo
¢lovestva, ko narodi ne bodo veé tekmo-
vali v politiki sovrastva in tehniki ob-
oroZevanja, marve¢ v mirnem delu za pravi
kulturni napredek. Obenem hvaleZno po-
zdravljamo resno prizadevanje nasega vla-

'STEVILKA 3.

darja, ki vse meri na to, da bi se ¢im-
preje konéalo to strasno klanje in bi zopet
zasijala narodom zlata zarja miru in nove
lepie bodoénosti.

V Ljubljani, dne 15. sept. 1917.

Dr. Ant. Bon. Jeglié, knezoskof ljubljanski,
prelat Andrej Kalan,
dr. Josip Gruden, stolni kanonik.
Za Slov. ljudsko stranko:
Dr. Ivan Sustersi¢, t. ¢, naéelnik stranke:
Za narodno-napredno stranko:
Dr. Ivan Tavéar, dr. Karel Triller.

Za Slov. kat. delavsko demokracijo:

Mih. Moskere, Fr. Vidic, Ant. Znidersic.

tem ne nasprotujejo uresnicenju jugoslo-
vanske ideje. Posebno naglasamo to glede
Bosne, da je tam splo$no za naso idejo
razpolozenje popolnoma ugodno. Dasi ima
v sedanjem avstrijskem ministrstvu jugo-
slovanski minister svoj sedez in glas, ven-
dar smatramo sestavo tega kabineta za
ponesreceno. V tem ministrsivu niso za-
stopani Cehi in tudi imajo v njem nemski
nacijonalci prevelik vpliv. Dr.Korogec upa
trdno na skupen nastop s Cehi in Poljaki.

Z bojisc.
Na Krasu so najhuje borbe ponchale,
vendar vse kaZe, da je sedanji odmor le

Naéelnik Jugoslovanskega kluba o zdru-
Zenju Jugoslovanov.

Dr. Koro3ec je po svojem popotovanju
po Hrvatskem in Bosni izjavil te-le svoje
misli glede zdruzZenja Jugoslovanov:

Razgovori v Zagrebu in Sarsjevu so
mi jasno dokazali, da je ideja narodne
zdruzitve vseh Jugoslovanov globoko uko-
reninjena. Ce izvajajo posamezni deli dezel
ali verstva glede notranje zgradbe jugo-
slovanske driave svoje posebne Zelje, s

Novi ogrski ministrski predsednik

dr. Wekerle, ki je sicer vnet za ogrske

koristi in prijazen Nemcem, za resni¢no

enakopravnost drugih narodov pa dosto-
pen le — z ogrskega stalis¢a.

Neugodni teren besarabske fronte: Strelski jareklv moé&virnatem ozemlju.

priprava za hujSe boje. Na obeh straneh
se cuti, da gre za odloditev, Se pred
zimo; zato grozni boj na Zivljenje in smrt.
— Na ruskem bojiféu nemdka armada
napreduje pri Rigi, drugod, posebno v
Rumuniji, pa napredujejo Rusi in Rumuni.
— Na Ruskem so zmede vedno vedje.
Sedaj sta si za oblast v dvoboju Keren-
ski in Kornilov. Rusija bi najbolj pametno
storila, &e bi sklenila mir, ker le potem
bi lahko uredili svoje notranje zamotane
zadeve. — Novi boji se vrie v Albaniji
in Macedoniji, kier Francozi in AngleZi
prodirajo proti Ohridi. — Na nemsko-
francoskem boji&¢u sta si sovraZnika vedno
precej na istem. —

O miru govori samo papez. A pride
¢as, da bodo tudi drugi o njem govorili.
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Brez sladkorja skuhamo lahko sadni trjak,
mezgo ali Zolico. Pri tem kuhanju moramo
zelo paziti, da je sadje ¢isto, dobro dozorelo
in brez hibe. Posoda mora biti jako skrbno
olejena. Zelo vaina je oblika posode. Glo-
boki kotli niso najboljsi, ker se priige v njih
rado kuvhanje in ker nima kuhano tako do-
brega okusa, ker je kotel navadno Zelezen
ali bakren. Tudi kurjave gre precej. Glinasti
lonci so prav dobri, pripali se pa zelo rado
v njih in tako velike kakor posten kotel se
skoraj ne dobi. Nemiki inZenir Gebhardt



General Marina v Barce-
loni, guverner Katalonije.
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priporoéa dvojnat nizek in Sirok kotel, ki
zavzema ves prostor na ognjid¢u in se se-
greje hitro. Kolel naj bo nizek, iz ploevine
Vanj pride drug nizek kotel, ne mogoce iz
bakra, ki stoji na nizkih nogah. Pod drugi

Slovita katedrala [' ]
Sv. Druzine.

ko se je ohladil, vtepi na vsakih 5 litrov
soka sneg sveZega beljaka. Nato pristavi lonec
in kuhaj sok, dokler ne me&e iz sebe pen,
potem postavi lonec za 24 ur v hladen prostor.
(Pene je treba pobirati) Drugi dan odlij sok

rad; ¢e je v stekleni posodi, se prekuha kar
v sopari. Kjer delajo tak sok na veliko, ga
spravl ajo v bukovih ali hrastovih sodékih.
K tem sadnim izkuham ni potreba slad-
korja, pri enakomernem kuhanju in piri stanju

Izza nemirov,na Spanskem, — -Policija na konjih v mestu Barceloni.

kotel se vlije voda,
pripalilo sadje. Treba je par dobrih sitastih
precejalk, lesene ro&ne stiskalnice in lesene
mesale ali loparja.

Za triak in za mezgo skuhas lahko sadje

kar zabrani, da bi se

v prstenem loncu, ko je kuhano, pristavi
kotel, zalij z vodo, ki se je pogrela Ze prej,
in pretladi sadje. Kadar jame vreti v kotly,
dolij vetkrat vode, ki izhlapuje hitro. Sadnega
soka ni treba toliko meZati, ker se ne pripali,
dokler je pod njim voda. Razlogek pri ku-
hanju mezge ali trjaka je ta, da ostane sadni
sok tako mehak, da se lahko razmaze, trjak
mora biti bolj ird, skoraj suh, se mora torej
dosti dlje kuhati. Pri kuhanju je treba po-
birati pene.

Mezgo spravi Se vroto v lonce, sod¢ke
ali zaboje, pri napolnjevanju ne sme ostati
nobene praznine. Pokrij s pergamentom in
zadelaj tako, da ne pride zrak do nje. Kadar
naéne¥ mezgo, jemlji tako, da ostane gladka
in pokrij s filtrirnim popirjem, ki je bil na-
moéen v rumu. V dobro zadelanih posodah,
ki stoje v suhem in hladnem prostoru, se
dr2i taka mezga veé let. Mezga, ki je naleta,
se jame rada kisati. Treba je samo prekuhati.

Triak stresi iz kotla v lon¢ene ali kam-
nite posode, da se shladi. Potem ga vgneti
v hlebéke ali v podolgovate komade, zavijv
pergament in shrani na suhem. Najbolj se
drii sadni trjak, &e se naredi &revo iz per-
gamenta, nabage vanj trjak, zaveZe trdno in
obesi v suhi shrambi.

Sadna Zolica se dobiva samo iz sadnega
soka. Sadje skuhaj do mehkega in iztisni v
stiskalnico sok iz njega. Sok devaj v lonec;

previdno v kotel, goi&e ne sme biti ni za kanec.
Zdaj kuhaj, dokler se ne zgosti, da je kakor
med, in nalij 8¢ vro&e v lonéene ali steklene
posode, zamasi s svilenim popirjem in zaveZi
s pergamentom. Na pomlad kipi sadni sok

so umedene same ob sebi, kdor pa hote Ze
sladiti, osladi lahko pri uporabi s sladko
vodo. Paé pa je potreba tem sadnim izkuham
disav, pri nekaterih tudi barve. In to za iz-

kuho, ki nima lepe barve. Najlepdi in najbolj

Novo Spansko ministrstvo Dato, omajano vsled nemirov. Ministri: 1. predsednik

Dato, 2. marki de Leina (zunanji), 3. Sanchez Guerra (notranji), 4. general de Rivera (vojni),

5. admiral Fleres (mornariski), 6. Bugallal (finanéni), 7. Audrade (nau¢ni), B. viscomte d'Eza
(za javna dela), 9. Burgos del Mazo (finanéni).
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Sama

zdrav natin je barvanje z zelenimi_orehovimi
jezicami, ki se pristavijo in pretladijo s sad-
jem vred. Na sto kg sadu pride 8—12 jezic.
DiSave je treba dodati, ko je izkuha Ze go-
tova. Na drobno stoltene vmedaj in odstavi
izkuho od ognja. DiSava, ki bi se kuhala,
izgubi ves okus.

Kdor ne more skuhati vse v istem dnevu,
naj pusti kuhano sadje neizZeto v loncuy,
lonec pa naj pokrije z veékrat zganjeno rjuho
in lesenim pokrovom.

Breskvam in marelicam se poda malo
vabrilije in za sled badjana in Zbic. lzdelkom
iz grozdja dodaj prav malo posuSenega
bezgovega cvetjn. Jerebike in moé&nice
zahtevajo malo limonovega soka, sladke skorje
in pomaranine lupine. Murvam je treba
malo 2zbic, nove difave in korentka. Slad-
kim ¢espljam daj za sled korentka in
sladke skorje. Omlednim Eespljam pri-
mesaj kaj kislega, kakor ¢eSminje ali grozdne
jagode ali limone. Omlednim jabolkom,
hrudkam in kutinam primesaj jagode do-
brovitovine, ternulje ali kislo grozdje in malo
sladke skorje in pomaranéne lupine. Sladke
¢reinje zahtevajo par zribanih grenkih man-
dljev, malo Zbic in za sled muskatovega
cveta. Omladne &rednje pridobe na okusu z
dodatkom limonove lupine. Rmenim érednjam
pomaga par malin ali malo grozdi¢ja, da
dobe lepo barvo. Viinjam je treba malo ba-
djana, zbic in sladke skorje.

Griza. Vse toZi o grizi, ki se pojavlja
vsako leto rada o tem &asu. Narava nam
nudi ceneno in dobro zdravilo, &rne maline
in bezeg se dobe zdaj lahko. Te jagode pre-
vri, bodisi opresne ali posuiene, osladi malo
in potrosi s sladko skorjo, pa uZivaj vetkrat
po malem. Tudi surove posufene pomagajo;
ravnotako sok ali mezga, kuhana iz teh

z bolnim detetom . . .

jagod, — Ako je griza huda. je treba devati
na ¢reva gorke obkladke. Segrej gomilice ali
melise na kisu, zavij in naveii. — Zdaj se
menjujeta hitro toplota in hlad. Kdor je pod-
vrzen prehlajenju v ¢revih, mora nositi okoli
trebuha kos flanele, Zveler ne sme pose-
dati po klopeh na prostem ali na tleh. Treba
se je ogibati prestanib in pogretih, a ne do-
bro pregretih jedi, mleka in postanega vina.
Posebno slabo je meso, ki ni prav sveie
ali ni od zdrave Zivine. Zdaj trpi tudi Zivina
pomanjkanje, torej ne more biti njeno meso
posebno dobro. Marsikatera Zival se zakolje
v sili ali za silo, ker si je zlomila nogo ali
kakorsibodi pokvarila. Tako meso ni nik-
dar prav dobro, ker je obé&utila Zival boleéi-
ne. Vsaktero meso je treba dobro prepedi
ali skuhati; kar je sumljivo, je bolje, da pustis.

Grize ni treba takoj ustaviti, malo letanja
ne $koduje, telo se ho&e iznebiti slabih reéi;
te je prehudo, si mora poiskati vsakdo za-
rana pomoci.

Tobakovi nadomestki. Kadili so Evro-
pejci Ze, preden so poznali tobak, kadili so
zaradi zdravia. Za glavobol, bolne zobe, Ziv-
¢evje in trganje so kadili razliéne vrste roi.
Za omolico in glavobol sivko, za zobe lipov

cvet, za trganje makove glavice. Podkajeva-
nje, ki je tudi v navadi za razne bolezni, je
tudi neko kajenje. Zdaj, ko primanjkuje lo-

baks, se vrata svet, kakor v marsiCem
drugem, k navadam davnih dedov. Jako do-
bro nadomestilo tobaka je viinjevo listje,

bukovo listje namef%ano z vrtniénim, rabar-
barjevo listje, lipov cvet in listje, lapuh, ma-
kovo in konopljevo listje, krompirjeva cima.
Poslednje 1ri zeli vsebujejo nekoliko narko-
ti¢nih snovi v sebi, bi torej v tem oziru
lahko nadome3tali tobak popolnoma.
listje se nabira lahko jeseni, ko pada z dre-
ves, drugo listje dreves ima jeseni Ze preved
¢reslovine v sebi. Razni nadomestki se zme-
$ajo lahko s tobakom ali namoéijo v tobaéni
raztopini. Pomanjkanje lobaka ima svoje ve-
liko dobro, zateli so poudarjatli njegovo §kod-
liivost in njegov slab vpliv na moralo pri
deckih. Nekatere Sole na Nemskem so zatele
s poukom o fkodi, ki jo dela tobak v hisi,
in slisi se, da bo v Berolinu prepovedano
kajenje na ulici. Kakor je bilo nekdaj! Vsaj
ne bo veé vse zasmrajeno s tobakom.

Lipovo
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Moz, ki dosti zasluzi. Na otoku Lodinju
je nesel de¢ek prtljago popotniku, Ob koncu
poli vprada popotnik detka, s &im naj ga na-
gradi za njegov trud. Delek si je Zelel iz-
kljuéno kako zivilo. sDenarja imamo dovolj,
— je razlozil prostodusno »moj ole za-
sluZijo mnogo ved nego poprej, vendar nimamo
dovolj polente, ker se moka ne dobi za denar..
— »Kaj pa je tvoj oée? vprasa rado-
vedno popotnik, da ugotovi, s &im si poma-
gajo LoSinjani v tem hudem é&asu. Deéek mu
pove dve besedi, ki osvetljujeta bedo, ki
vlada na otokih: ,Moj ote je grobar.
Avstrijci in Nemci. Kapital, ki dvi-
guje nase delo in trgovino, ki nam izpraznuje
rudnike in napolnjuje tovarne, je treba ob-
varovati nevarnosti, ki mu preti na potu v
domovino. Clovekoljubje zahteva, da se zbere
mozke in Zenske, otroke in starlke v varne
prostore, ki omejujejo naravnim potom zeljo
in moZnost po Skodliivih dolgih sprehodih.
Iz istih razlogov naj bo hrana zmerna. ..
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Jlustrirani Glasnik

priéne s septembrom nov letnik. Vabimo vse
svoje narocnike, da hitro doposijejo naroénino
8 K za prihodnji letnik. Obracamo se pa tudi
do drugih Slovencev, da se zglase z 8 K kot
novi narocniki.

Jlustrirani Glasnik je najcenejsi in
nujboljsl slovenski list s slikami. Za novi letnik
imamo pripravljenih mnogo krajsih in vec
dalj$ih zanimivih povesti; tudi slik bo razno-
vrsinih na razpolago.

Vkljub vedno visjim tiskarskim troSkom
ostanemo i za to leto pri dosedanji nizki na-
rocnini, da si laZje vsakdo na$ list naroci.

prava Jlustr. Glasnika.

Vabilo na naroébo.

Je sredstvo, ki po-
nl\!n rast las tako,

Fremgdo da rdedi, svetli in owi-

vell laaje ter brada dobijo trajno temno
barvo. — 1 steklenica s podtnino XK 2°70.

d Jo rofna vo- |
g gc da, ki paredi
N bleda loa neino rde-
> * 4| %a. Uldinkuje &udovito. — | steklenica
. s poitn, XK 2°45 (poveetje 55 vin. ved.)

Narotés se pri:
IVAN GROLIOH, drogerija pri angelu, BRNO
#t, 305, Moravako,

— . .,'

Suhe gobe

kumno, ‘aneZ, repno, koremevo. razna travna
in druga domata semena, prazne vrete
kakor tudi vse vrste pridelkov
kupuje: SEVER & URBARCIC, LIUBLIANA, Wolf ul. 12

Tiska in izdaja Katoliska tiskarns, Ljubljana.
Odgovorni urednik JOSIP KLOV AR



